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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2020/1173
(2020. gada 4. juinijs),

ar ko attieciba uz iepriekséjas informacijas izpausanas perioda ilgumu groza Regulu (ES) 2016/1036

par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas

dalibvalstis, un Regulu (ES) 2016/1037 par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas nav
Eiropas Savienibas dalibvalstis

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 290. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis ('), un jo ipasi tas 7. panta 1. punktu un 23.a pantu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1037 (2016. gada 8. jiinijs) par aizsardzibu pret subsidétu
importu no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (?), un jo ipai tas 12. panta 1. punktu un 32.b pantu,

ta ka:

(1)  2018. gada 7. junija tika publicéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/825 (%), ar ko groza Regulu (ES)
2016/1036 (“antidempinga pamatregula”) un Regulu (ES) 2016/1037 (“antisubsidéSanas pamatregula”).

(2)  Lai uzlabotu antidempinga un kompensacijas maksdjumu izmekléSanas parredzamibu un prognozéjamibu,
personas, kuras skars noteiktie pagaidu antidempinga un kompensacijas pasakumi, jo ipa$i importétaji, bitu
jainformé par $adu pasakumu gaidamo noteikSanu. Turklat tada izmekle$ana, kura nav lietderigi noteikt pagaidu
pasakumus, ir vélams, lai personas pietickami savlaicigi tiktu informétas par pasakumu nenoteiksanu. Tapéc tika
ieviests triju nedélu ilgs iepriekséjas informacijas izpausanas periods.

(3)  Saskana ar antidempinga pamatregulas 7. panta 1. punktu un antisubsidéSanas pamatregulas 12. panta 1. punktu

Komisijai [idz 2020. gada 9. janijam bija japarskata, vai ieprieksgjas informacijas izpausanas perioda ir noticis
ievérojams importa pieaugums un, ja $ads pieaugums ir noticis, vai tas ir radijis papildu kait§jumu Savienibas
razo$anas nozarei, neskatoties uz iesp&jamu registraciju vai kaitéjuma starpibas korekciju.

Pamatojoties uz $o parskatisanu, Komisijai ir pienakums grozit ieprieksgjas informacijas izpausanas perioda ilgumu,
nosakot to uz divam nedélam gadjjuma, ja ievérojams importa pieaugums ir radijis papildu kait§jumu, un uz Cetram
nedélam, ja ir pieradits, ka tas ta nav.

Ka noteikts antidempinga pamatregulas 7. panta 1. punktd un 23.a panta 2. punktd un antisubsidéSanas
pamatregulas 12. panta 1. punkta un 32.b panta 2. punkta, $1 parskatiSana ir Komisijas pienakums, ko var veikt
tikai vienu reizi.

OV L 176, 30.6.2016., 21. Ipp.

OV L 176, 30.6.2016., 55. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/825 (2018. gada 30. maijs), ar ko groza Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret
importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis, un Regulu (ES) 2016/1037 par aizsardzibu pret
subsidétu importu no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (OV L 143, 7.6.2018., 1. Ipp.).
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Kops 2018. gada 8. jiinija, kad stajas speka Regula (ES) 2018/825, Komisija ir sakusi 19 izmekléSanas (*) saskana ar
antidempinga pamatregulas 5. pantu un sesas izmekléSanas saskana ar antisubsidésanas pamatregulas 10. pantu.

Divpadsmit no $im izmekléSanam ir parsnieguSas provizorisko posmu, un ir pieejami ari importa dati par
ieprieks€jas informacijas izpausanas periodu. Tapéc tas vargja analizét, lai parskatitu, vai ieprieksgjas informacijas
izpausanas perioda ir noticis ievérojams importa pieaugums ().

Tapéc to Komisijas 1iciba esoso lietu skaits, uz kuram pamato novértgjumu par to, vai ieprieksgjas informacijas
izpauSanas perioda ir noticis ievérojams importa pieaugums, ir ierobezZots, ka tika paredzéts ari laika, kad tika
pienemta Regula (ES) 2018/825. Tomér minétajas lietas redzama izteikta tendence.

Sesas no §im divpadsmit izmekléSanam Komisija noléma noteikt pagaidu pasakumus. Paréjas se$as izmeklésanas
ieinteresétas personas tris nedélas pirms pagaidu pasakumu noteikSanas termina tika informétas par Komisijas

L 2592
(6)
)
®)
©)
nodomu pasakumus nenoteikt.
(10)

Pamatojoties uz 1. tabula apkopotajiem statistikas datiem, Komisija konstatgja, ka importa apjoms no attiecigajam

10.8.2020.

valstim Savieniba ir pieaudzis tikai divas izmekléSanas. Pargjas izmekléSanas tika konstatéts bitisks samazinajums.

1. tabula

Importa apjoms katra lieta

Imports
Lémums noteikt I . ieprieksgjas
. . mporta izcelsmes Imports IP . . Importa
Lietas nosaukums un numurs pagaidu e informacijas .
K valsts laika (t) . . pieaugums
pasakumus izpausanas
perioda (t)
Krievija 35297 8497 -76%
Urinvielas un amonija nitrata Ja ASY 42700 0 —100%
maistjumi (AD649) Trinidada 21183 0 ~100 %
kopa 99 180 8498 -91%
Biodizeldegviela (AS650) Ja Indonézija 29693 24045 -19%
Térauda riteni (AD652) Ja KTR 13763 914 -93%
Egipte 882 4 -100 %
Stikla skiedras audumi _ o
(AD653) Ne KTR 2161 1724 -20%
kopa 3043 1728 -43%
Egipte 8295 3076 -63%
Nepartrauktas stikla elemen-
tarskiedras izstradajumi Ne Bahreina 1350 327 -76%
(AD655)
kopa 9 644 3403 -65%
Egipte 882 37 -96%
Stikla skiedras audumi _ o
(AS656) Ne KTR 2161 2500 16 %
kopa 3043 2537 -17%
Nepartrauktas stikla elemen-
tarskiedras izstradajumi Ja Egipte 8295 11574 38 %
(AS657)

Avots: Eurostat, Savienibas raZoSanas nozares sniegti parbauditi dati un Surveillance IL.

() Komisija pieméro PTO izmantoto aprékina metodi. Tas nozimé, ka lietd, kas vérsta pret viena un ta pasa raZojuma importu no vairak
neka vienas valsts, katrai iesaistitajai valstij to uzskata par vienu atsevisku izmeklésanu.

() Tis lietas (Ziemelmakedonijas Republikas, Krievijas un Turcijas izcelsmes dobie profili) ir pabeigtas, pargjas 10 lietas tikko ka
sasnieguSas vai vél nav sasnieguSas provizoriska posma beigas, un tadé] nav pieejami uzticami statistikas dati par ieprieksgjas
informacijas izpausanas periodu (rakstiSanas datums 2020. gada 30. aprilis).
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(11) Lielakaja dala parskatito lietu netika konstatéts biitisks pieaugums. Turklat viend no abam lietam, kuras tika
konstatéts pieaugums, importu galu gala neizraisija ieprieksgja informacijas izpausana, bet gan tas, ka Komisija
nebija noteikusi pagaidu maksajumus. Arl ieprieksgja sistéma bez ieprieksgjas informacijas izpausanas imports
Savieniba jebkura gadijuma varéja notikt bez maksajuma piesaistiSanas, tiklidz visam ieinteresétajam personam bija
skaidrs, ka piemérojama termina izbeigSanas dé] pagaidu maksajumi netiks noteikti.

(12) Tadgjadi paliek viena lieta, kura pieaugums turpinajas iepriek$éjas informacijas izpausanas perioda pirms pagaidu
pasakumu noteik3anas.

(13) Tapéc Komisija secindja, ka kopuma imports iepriek$jas informacijas izpauSanas perioda nav radijis papildu
kaitéjumu Savienibas raZoSanas nozarei. Attiecigi iepriek$€jas informacijas izpauSanas periods biitu jagroza, to
nosakot uz ¢etram ned€lam.

(14) Ta ka nav citu Ipasu parejas noteikumu, kas reglamenté 3o jautdjumu, ir lietderigi precizét, ka pirms $is regulas
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi pagarinatajam ieprieksgjas informacijas izpauSanas periodam
nebitu jaietekmé izmekléSanas, kas saktas saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 5. panta 9. punktu vai Regulas (ES)
2016/1037 10. panta 11. punktu. Tadgjadi vajadzétu tikt nodrosinatai juridiskajai noteiktibai, ieinteresétajam
personam nodroginatai pienacigai iespéjai pielagoties tam, ka iepriekséjie noteikumi zaudé spéku un stajas speka
jaunie noteikumi, un veicinatai efektivai, sakartotai un taisnigai Regulas (ES) 2016/1036 un Regulas (ES)
2016/1037 istenosanai.

(15) Tapéc batu attiecigi jagroza Regulas (ES) 2016/1036 un (ES) 2016/1037,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (ES) 2016/1036 19.a pantu aizstaj ar $adu:
“19.a pants
Informacija pagaidu posma

1. Savienibas raZotaji, ka arT importétaji un eksportétaji, un to parstavju apvienibas, un eksportétajvalsts parstavji var
pieprasit informaciju par pagaidu maksdjumu planoto uzliksanu. Sadas informacijas pieprasfjumus iesniedz rakstiski
termina, kas noteikts pazinojuma par procediiras saksanu. Sada informacija minétajam pusém tiek sniegta cetras nedélas
pirms pagaidu maksajumu uzliksanas. Sada informacija ietver ierosinato maksajumu kopsavilkumu (tikai informacijas
noliika) un detalizétu informaciju par to, ka aprekina dempinga starpibu un starpibu, kas ir atbilstosa tam, lai noverstu
kaitgjumu Savienibas raZo$anas nozarei, pienacigi nemot véra vajadzibu ievérot konfidencialitates pienakumus, kas ietverti
19. panta. Pusém ir tris darbdienas no $adas informacijas sniegdanas, kuras sniegt komentarus par minéto apréekinu
pareizibu.

2. Janav paredzets uzlikt pagaidu maksajumus, bet ir paredzéts turpinat izmekleSanu, ieinteresétas puses Cetras nedélas,
pirms beidzas termins, kas attieciba uz pagaidu maksajumu uzlik§anu ir minéts 7. panta 1. punkta, tiek informetas par
maksajumu neuzlik$anu.”

2. pants
Regulas (ES) 2016/1037 29.a pantu aizstaj ar $adu:
“29.a pants
Informacija pagaidu posma

1. Savienibas raZotaji, ka ari importétaji un eksportétaji, un to parstavju apvienibas, un izcelsmes un/vai eksportétaja
valsts var pieprasit informaciju par pagaidu maksajumu planoto uzlikianu. Sadas informacijas pieprasfjumus iesniedz
rakstiski termina, kas noteikts pazinojuma par procediiras saksanu. Sada informacija minétajam pusém tiek sniegta Cetras
nedélas pirms pagaidu maksajumu uzliksanas. Sada informacija ietver ierosinato maksajumu kopsavilkumu (tikai
informacijas noliika) un detalizétu informaciju par to, ka aprekina kompensgjamas subsidijas apjomu un starpibu, kas ir
atbilstosa tam, lai novérstu kait§jumu Savienibas raZoSanas nozarei, pienacigi pemot véra vajadzibu ievérot
konfidencialitates pienakumus, kas ietverti 29. panta. Pusém ir tris darbdienas no 3adas informacijas sniegSanas, kuras
sniegt komentarus par minéto aprékinu pareizibu.



L 259/4 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 10.8.2020.

2. Janav paredzéts uzlikt pagaidu maksajumus, bet ir paredzéts turpinat izmekléSanu, ieinteresétas puses Cetras nedélas,
pirms beidzas termins, kas attieciba uz pagaidu maksajumu uzlikSanu ir minéts 12. panta 1. punkta, tiek informétas par
maksajumu neuzliksanu.”

3. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

4. pants

So regulu pieméro visam izmeklésanam, par kuru siksanu, ievérojot Regulas (ES) 2016/1036 5. panta 9. punktu vai
Regulas (ES) 2016/1037 10. panta 11. punktu, péc s regulas spéka stasanas dienas publicéti pazinojumi Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2020. gada 4. junija
Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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